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R noite de Nata! no Rio de Janeire

Foram-se quasi os tempos em que a religiao
tinha n’esta terra encantos ineffaveis e suas festas
os enlevos que douram os horisontes sombrios da
vida.

Oh! porque arrancar dos que crem as suas
crengas hereditarias ? Porque destruir o thesouro
das superstigoes, quando ellas nos confortam o
animo e nos transportam a esperancar

Despertadas do sentimento individual e da
imaginagio, ellas planam distantes das contin
gencias terrenas, embora ndo se asylem no mai
remontado dos ccos.

E quantas vezes nao nos recordamos d’es
passado que nos correu descuidoso! d’essas tra
digbes que veneramos em dias melhores e cuja
lembranga conservamos até a morte !

A noite de Natal no Rio de Jan
festa das criancas e das mais; dos venturosos «
sorte e do escravo, que ja tinha quem lhe reco-
lhesse as lagrimas afflictas e os gemidos sem echo
na treva das senzalas.
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A familia, preparada para os jubilos da igreja,
associava-se pela abstrac¢io 4s venturas da Vir-
gem Mai, no estabulo de Bethlem, quando, em-
balando oseu Recem-Nascido, recebia as oblagées
dos pastores em tropa, que acudiam das aldeias
visinhas.

N'esta capital e nos suburbios as festas do
Natal eram amplas ¢ caracteristicas. E> que nem
sonhavamos de pedir a0 estrangeiro—no paiz das
florestas—a tola e rachitica arvore do Natal. para
symbolisar as galas de que se revestira a natureza
no nascimento d'Aquelle que vinha em nome de
Deus,

O contentamento reinava por toda a parte;
ricos presentes destinavam-se com prodigalidade;
0s escravos, de roupa nova, cumpriam alegres ta-
refas ; os presépes armados, as casas illuminadas
no interior, os moveis bem espanados, os vesti-
dos de seda estendidos sobre as camas, annun-
ciavam a proxima festanga, que comegava logo ao
escurecer,

A missa do gallo punha em revolugio casas in-
teiras: velhas, mogas, meninos e rapazes, nin-
guem dormia, ninguem se occupava com outra
cousa qualquer,

Certa parte da populagio, porém, preferia
armar o throno do Menino, passar a noitada entre
cantigas e dansas, visitar o presépe do Barros.

Nas freguezias ¢ nos conventos, as pompas
religiosas que iriam ter logar faziam sahir féra
dos habitos regulares as communidades, os viga-
rios, o pessoal subalterno do culto. As capellas,
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com uma escadaria de velas de céra, deviam pro-
Jectar grande luz no ambiente do altar-mér, todo
enfeitado e acceso, em que era de rigor collo-
car-se o Deus-Menino, deitado e nusinho, em um
leito de ouro e de pedras finas. ..

E uma orchestra de repiques de sinos retinia
nos ares feridos pelos gritos das multidées em
tumulto, que imitavam nas ruas o canto do gallo,
a voz dos animaes, que, segundo a lenda, exul-
taram de prazer com o nascimento do Messias.

A noite de Natal, que o era tambem de li-
berdade e de innocentes prazeres, teve no Rio de
Janeiro uma caracteristica firme, de que conser-
vam memoria personagens authenticos.

A partir das 8 da noite de 24, quando as es-
trellas erguiam nas alturas as suas lampadas de
diamantes, um rumor vago, indefinido e as vezes
harmonioso, circulava na cidade. Grupos prece-
didos por tocadores de violio e cantadores de
modinhas seguiam 4 aventura, isolando-se em
pontos variados o som de uma flauta que fazia a
parte cantante, de um cavaquinho estridente, de
uma guitarra afinada e de plangentes arpejos...

Ao longo das ruas, debrugadas s janellas
abertas das rotulas, muitas pessoas avistavam-se,
de espago aespago,apreciando as dansas em casas
de familias da classe proletaria, ou palmejando
no fim dos lundus e modinhas, cantados, aqui e
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além, pelo pardo Anselmo, o Alves, o Cunha,
o Juca Cégo, o Dr. Clarimundo, o Leandro, o
crioulo Trovador, o Zé Menino, e trinta outros
menestreis populares.

Nos intervallos, os convidados iam para den-
tro, geralmente aos pares, os cavalhciros trocando
amabilidades com as suas damas, agitando a luva
de pellica, rindo dos incidentes de uma qua-
drilha.

Lia, a grande ceia estava preparada;e no
momento dado o corredor atravancava-se, esva-
siando-se de todo, logo que cada um tomava as-
sento 4s mesas extensas e por vezes emendadas.

Na maxima totalidade, as reuniées em casas
terreas eram entre gente de casta, isto ¢, de ho-
mens e mulheres de cér, comparecendo um ou
outro portuguez, personagem infallivel nos dias
risonhos ou nefastos dos brazileiros em quaesquer
condigoes.

E os hurrahs ferviam, as saudes trocavam-se,
e o pardo ou o crioulo que presidia a mesa nota-
va-se de féra, encasacado e de pé, orando, gesti-
culando, levantando o brago e suspendendo
acima da fronte a taga espumante do champagne.

N'isso, os magotes de povo, os escravos que
obtinham licenga para divertir-se, sulcavam os
caminhos, amotinados, imitando o cacarejar do
capao de terreiro, o canto prolongado do gallo
musico.

Na rua de Matacavallos, a capella do Menino-
Deus agremiava innumeras familias que, desde
as Ave-Marias, a frequentavam.

|
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A NOITE DE NATAL NO RIO DE JANEIRO 11

Emquanto ja por cerca das dez ou onze
horas essas scenas se passavam, levas de gente
seguiam pelo largo do Rocio, em direitura a rua
dos Ciganos, que se ostentava brilhante, atra-
vessada por cordas enfiadas de bandeiras, illumi-
nada, coberta de folhas e flores, e animada pela
banda marcial que tocava em um coreto.

Gyrandolas amiudadas subiam ao ar, € o
povo, com chapéos e bengalas, desviava as flechas
que sibilavam cahindo

Na rua dos Ciganos, onde sio hoje os so-
brados de ns. 34 e 36, tinha a sua grande mar-
cenaria o velho portuguez Francisco José de
Barros, marcenaria que occupava as cinco portas
de sua vasta casa abarracada.

Nas proximidades do Natal, o estabelecimento
desapparecia, por isso que o presépe installava-se
na metade anterior da officina.

Durante trinta annos o velho Barros armara
o seu tradicional presépe, que attrahia toda a
cidade e suburbios.

O espagoso saldo, para o qual se entrava por
uma unica porta lateral, era decorado sem ele-
gancias, mas com originalidade : dos tectos viam-
se anjinhos pendurados de barriga para baixo ;
a um lado uma especie de tribuna, em que canta-
vam as filhas do proprietario os versos do Natal
e Reis; o logar destinado 4 orchestra conhecia-
se por uma pequena estante de pinho, sobre a
qual havia papeis de musica e velas accesas de
carnatba em rasos casticaes de folha de Flandres.

O presépe, que formava o fundo de um lado
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a outro, e que subia até o tecto, era constituido
por pegas que sc desarticulavam 4 vontade, sendo
as figuras, as casas, os repuxos, as fortalezas, a
historia toda, feita pelo Barros, o exclusivo san-
teiro, marceneiro, piator e architecto do seu
presépe de variadissimas quinquilharias.

Dizem que o motivo que levara o bom do
velho a festejar com a lap/nha o nascimento do
Deus-Menino fora um voto, uma promessa.

Até ahi nao se remontaram as nossas pes-
quizas,

Mas, quanto esplendor! quanto talento de
artista aproveitado n'aquella obra que pasmava
as criangas, entretinha devotamente a populagio
inteira, causava assombro aos entendidos no as-
sumpto I...

Nas noites de Natal, Anno Bom e Reis, a rua
dos Ciganos nio podia ser mais bella. As pom-
pas exteriores reproduziam-se, as meninas canta-
vam, a musica tocava, e n'essas noites e aos
domingos o presépe ficava exposto ao publico,
das 0 horas 4 meia-noite.

E quem nio se lembra do Barros | d’aquelle
velho baixo e cheio do corpo, claro e rosado, de
cabello 4 escovinha e completamente branco, de
barba rapada e sem gravata, que, vestido de brim
alvo e engommado, obsequiava a todos com a
mesma meiguice, com o mesmo sorriso feliz e
innocente?...

E aquelle operario obscuro tinha um ideal :

aquelle portuguez de outros tempos amava a este
paiz e as suas instituigées,

|
I
|
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A’ excepgio das noites em que o seu presépe
so recebia a visita de escolhidas familias ¢ do pu-
blico, as demais elle reservava a um beneficio,
cujo producto entrava para a caixa da Imperial
Sociedade Auxiliadora das Artes Mecanicas e Li-
beraes, 4 qual legou por sua morte um valioso
predio,

Na vespera de Reis os ranchos iam cantar
n'aquelle presépe as suas cantatas, diante do
Menino, deitado em um bergo de palhas, junto
a Santa Virgem e S. José, acercado de pastores
e dos reis Magos, vindos do Oriente.

E o povo atopctava a rua dos Ciganos, e
duas phrases se escutavam soltas, aqui, além,
mais longe : — missa do gallo; presépe do
Barros.

Subindo as escadas tapetadas dos ricos e no-
bres, alguma cousa de elevado dominava de boa
altura: o throno do Senhor-Menino nos deslum-
brantes saloes.

Junto aelle as mais vinham implorar a saude
para seu filho a morrer; uma irma pedia a Jesus
nascido a guia de uma estrella propicia para seu
irmdo em viagem; o escravo. ajoelhado, implo-
rava ao Libertador dos captivos o dia da liber-
dade.

A’ mediana social, entretanto, estava reser-
vada a maior castidade, sob o ponto de vista re-
ligioso dos costumes privativos. O pequeno pre-
sépe da sala maravilhava a familia: os visinhos
e os amigos achavam-se presentes; a escravatura,
contente de sua sorte, aguardava na porta da rua
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ou no corredor os seus senhores, para acompa-
nhal-os & igreja.

E um repique de sinos formava um concerto
sereo como um coéro de anjos, annunciando a
missa da meia-noite...

As sedas farfalhavam ao leve passo das mo-
gas bonitas; o Menino-Deus em sua peanha, com
seu cajadinho de ouro, prendendo um carneiri-
nho, que pastava no monticulo, avultava de um
movel de jacarand4; e as criangas, as senhoras,
as mogas, as crias, promptas para a igreja, mur-
muravam impacientes pela demora dos mais ve-
lhos...

Muitas vezes, de repente, sahindo do fundo
de uma cama. como se resurgira de um tumulo,
um individuo magro, coberto de cans, recalcando
no peito uma tosse hectica, adiantava-se tremulo,
abria o abrago, passeiava o olhar por sobre a ima-
gem, e, risonho e feliz, contemplava por instan-
tes a familia reunida, que era ditosa e tinha fe,
no maior dia da christandade!

Esse velho era um pai ou um avo, a quem
a religiio emprestara n'aquelle instante a saude
perdida e o vigor dos dias antigos.

E partiam...

Os alaridos acordavam os écos, as aves no-
cturnas libravam-se 4s tontas, tangidas das torres,
as familias desfilavam com o seu cortejo de ne-
grinhas e moleques, os adros dos conventos,
das parochias, dos sumptuosos templos como o
Carmo, S. Francisco de Paula, Candelaria e Sa-
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cramento, ficavam compactos de fieis, de devotos
das missas cantadas.

Na Capella Imperial, apenas batia meia-
noite, a multidio quasi que nao se podia mexer
no corpo da igreja; os musicos appareciam no
coro, afinavam os instrumentos; as sentinellas,
postadas em determinados logares. descangavam
as espingardas, cujas baionetas espelhavam aos
jorros da luz.

Entio, as ondas do povo afastavam-se 4 di-
reita e 4 esquerda, offerecendo passagem ao santo
bispo, que ia solemne officiar. Vestido de capa de
um tecido de ouro, vergado pelos annos, com 1
fronte coroada de mitra, sustendo o bacvlo, o
principe da igreja caminhava lento, precedido
de monsenhores e conegos, de thuriferarios e
acolytos, de sacerdotes e diaconos, com cirios.
accesos e cantando sagrados canticos.

E a missa de Natal celebrava-se magestosa,
porque nascera o Senhor, que « seria chamado
o Admiravel».

Nas diversas igrejas, ndo obstante serem as
pompas liturgicas menos grandiosas, nao deixava
de ser subido o piedoso fervor.

Em outro tempo, quanta autonomia em nos-
sos costumes! quanta alegria intima nao ia no
coragio d'este povo, que confiava nos seus des-
tinos!

Mas o Rio de Janeiro, como quasi todo o
Brazil, tem esquecido as suas tradigées € 0S Seus
costumes. A festiva noite de Natal ji ndo ¢ o
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que foi; nés nos temos desfeito do nosso pas-
sado, como de um objecto inutil.

— Cuidado, barqueiro !

Nio vés aquelle ponto negro no horizonte ?
E’ um prenuncio de tempestade.

Fujamos !...

?;{‘M\a
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A vespera de Reis no Norte

Durante as festas do Natal as provincias do
norte ostentam-se magnificas nos folguedos mais
innocentes e antigos. A tradigdo acatada por
aquelle povo alli resplandece com os brilhos de
outr'ora, embalando no sentimento mais doce os
habitantes das cidades e os incultos tabaréos
d’aquelles sertées povoados de seres imaginarios,
de amores que plangem ao som da viola, de can-
tigas sempre ardentes, & sombra das jaqueiras e
aos tinidos alegres das campainhas da tropa.

A heranca dos velhos costumes ainda avulta
como grande cabedal n’aquellas terras, com a dif:
ferenca, porém, propria ao caracter de cada pro
vincia, e naturalmente de accordo com o predo-
minio exercido n’esta ou n’aquella pelos con-
quistadores europeus, ou pelas tribus selvagens,
indianas ou africanas, que allise foram assentando
em aldéas, desbravando florestas e estabelecen-
do-se em varios centros.

Como ponto de partida da civilisagio do
norte, a Bahia domina de suas montanhas aquell
horizontes sem fim, partindo d’ella para as popu-

»
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lagées extremes o tom  nacionalista, que por la
resOa nas noites encantadas do Natal e na vespera
de Reis.

Na grande cidade e antiga metropole brazi-
leira, a noite de 5 é quasl e exclusivamente con-
sagrada aos bailes pastoris; no interior e nas
demais provincias, o Bumba-meu-boi, as Chegan-
cas e os Cdcos deliciam as multidées, as familias
de todas as classes, quc a elles assistem jubilosas,
quando a chula ferve, os dangados rodopiam, as
cantorias e as representagées correm a porfia.

Os presépes e os bailes de pastoras, portanto,
sdo tdo especiaes a capital bahiana como o Bum-
ba-men-boi aos seus arrabaldes, aos seus sertdes,
a0 norte em geral.

Na pluralidade das povoagées mais adianta-
das, os ranchos de Reis, seguindo s Lapinhas,
sio communs, variando quasi sempre as cantigas,
exclusio feita de algumas coplas tradicionaes e
dos estribilhos uniformes.

Tomando a Bahia como a provincia typo
d’esses folguedos, é preferivel fazermos n’ella
se exhibirem essas scenas, que ainda 14 se repro-
duzem como na primitiva, todos os annos, com
maior ou menor esplendor, maior ou menor ani-
macgao.

Como festa popular, a vespera de Reis é de
uma mobilidade incrivel quanto 4s variantes das
cantigas, dos autos pastoris, das Chegangas, do
Bumba-meu-boi. Essas variantes accentuam-se
cada vez mais, 4 proporgao que taes costumes
adiantam-se para o alto norte,
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Na impossibilidade de discriminal-os aqui,
de levantar-lhes a physionomia local, de seguir
elementos multiplos no seu modo de sentir e de
exprimir emogdes, lancemos mao do primeiro
molde, do qual sio os outros verdadeiras copias
e accommodagoes.

Na vespera de Reis acidade transmuda-se de
sua serenidade habitual. Bandos de mogas, rapa-
zes, ranchos de mulatas e crioulas, ao fogo dos
archotes, a musica de violdes, violas, pandeiros,
castanholas etc., enchem as ruas, entornando
em sua passagem deliciosa harmonia.

Esses bandos, esses ranchos vestidos de pas-
toras e pastores, ou demandam a Lapinha, onde
um grande presépe, com figuras de tamanho na-
tural, os espera, ou vao a differentes casas, para
as quaes receberam convites, f/rar Reis, banque-
tear-se, tomar parte nos bailes pastoris, seguindo
alguns sem destino, sem rumo certo.

Embora as casas estejam com as janellas
abertas, illuminadas as salas, e as musicas se
fagam ouvir, nenhuma das que esperam o0s Reis

tem a porta aberta, por isso que as cantatas de- -

vem comegar féra. A's vezes, diante dos lindos
presépes, as pastorinhas dialogam, o drama vai
em meio, quando de subito, ao chocalhar dos
pandeiros, ao som das flautas, escuta-se da rua,
apinhada de povo :

O’ de casa, nobre gente,
Escutai e ouvireis,
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[.a das bandas do Oriente

Sao chegados os tres Reis,

Gaspar, Mc].chior, Balthazar
Vieram la do Oriente

j. Adorar o Deus Menino,

.' A Jesus omnipotente. {

l O primeiro trouxe ouro,
) Para o seu throno dourar ;
O segundo trouxe incenso,

Para o Menino incensar ;
O terceiro trouxe mirrha,
Por saber qu’era immortal. ..

Abri a porta,

Se quercis abrir,
Que somos de longé,
Queremos nos ir.

Os moradores, os convidados, para ouvil-os,
nao dao pressa a (ue a porta se abra, motivando
a tardanga outras quadras :

Acordai, ce estais dormindo,

Deste somno em que estais,

\ Pois em noite tao ditosa
P E’ bom que v6s nao durmais.
L

Esta casa ¢ muil bem feita,
Por dentro, por féra ndo :
Por dentro cravos e rosas,

Por fora mangericio,

|
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O’ senhor dono da casa,

Ramo de alecrim maior, ),
A sua sombra nos cobre, '
Quer chova, quer faga sol.

O’ senhor dono da casa,

Foi homem que Deus pintou,
Metta a mio nas algibeiras,
Pague ja quem o louvou.

Ora deem,

Se tém o que dar,
Que somos de longe,
Queremos andar !

E a porta abre-se, os tinidos dos pandeiros
fervilham, e os ranchos, olhando para o presépe,
para as pastoras, que o guarnecem, para o todo
da festa, entram cantando, tocando e dansando : \

Se eu soubesse
Que havia funcgdo,
Trazia mulatas
Do meu coragdo...

Para aproveitarem a noite, a demora nao ¢
longa, succedendo a um rancho, n'uma casa,
muitos outros ranchos.

! Os bailes, que nio sio verdadeiramente bai-
les, porém autos, occupam interessantes as ho-
ras das familias, prolongando-sc até de manha.

N'’esses dramas de pastores em adoragao a
Jesus Nascido, as reminiscencias de seus conge-
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neres da idade média sio palpitantes, notando-se
n'estes, como n'aquelles, os disparates mais risi-
vels. N'este numero estao os bailes da Liberdade,
de Elmano, e o de Cupido, em que o sagrado ca-
minha de maos dalas com o profano, como, por
exemplo :

Quebrei as settas

Do deus Cupido ;

Fugiu raivoso

De mim vencido,

inconciliavel com a seguinte quadra, embebida
de suave uncgao religiosa :

Gloria in excelsis Deo—
Cantamos ao Deus Menino,
Que por nosso amor se fez
Humano, sendo divino.

E os ranchos vao 4 Lapinha, cantam as por-
tas e nas casas ; os pres¢pes deliciam com os seus
bailes, 20 mesmo tempo que as Chegancas, os
Cocos,o0s Cucumbys e o Bumba-meu-bot, alcangam
triumphos, conquistam applausos em outros cir-
culos.

Sem nexo, como 0s autos pastoris, sem en-
trecho, sem enredo que interesse, as Clhegangas
participam da forma dramatici, perfazem curtas
scenas, impressionando mais vivamente o audi-
torio pelo movimento da ac¢io, mais curta, mais
rapida,

Os personagens, vestidos a caracter, como
n'aquelles, enthusiasmam o povo, apenas appare-
cem, apenas o primeiro comeca o seu papel.
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As Chegancas sao geralmente executadas ao
ar livre, isto ¢, n’um tablado junto a uma igreja,
de preferencia a matriz.

Sendo sempre esses templos em um largo,
desde a vespera do Natal o decoram com ban-
deiras, galhardetes, arcos de folhas verdes etc.;
e na vespera de Reis illuminam exteriormente a
igreja com copinhos de cores e lanternas, escla-
recendo o ar escuro da praga as chammas das
cabecas de alcatrdo, dos fogaréos, qite ardem aqui
e além.

Diante do referido tablado, do tosco scenario
de taboas de pinho, com frontao alto de lona
pintada, installa-se a orchestra composta de toca-
dores de ouvido, que arpam as suas guitarras €
violas, seus violdes e cavaquinhos, fazendo a
parte cantante um piston, uma rabeca, uma flauta
ou uma clarineta. _

Nas povoagdes mais desenvolvidas relativa-
mente ao seu commercio com a capital, e nas fre-
guezias suburbanas, é sempre contractada para
essas festas, para esses dias, uma musica de bar-
beiros, que ainda nao desappareceu de todo nas
provincias do norte. A musica da Chapada na
Bahia comprova o expendido.

Por occasiao d'esses espectaculos populares,
o largo regorgita do que ha de mais escolhido no
logar, de tabareos e tabardas, que vem de longe
para a elles assistir.

Para darmos uma idéa dessas pegas, consti-
tuidas por poucas scenas, tomemos de empres-
timo aos Cantos popularcs do Bragil, do nosso
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1
rudito

: . , 7] 4
amigo e fecundo escriptor Sylvio Ro-

mero, a Cheoanca dos Marujos.

Por taes versos péde-se bem aquilatar desse’

roducto de poesia bardica, embryonaria. é ver-
lade, mas insupprivel por qualquer outra de

B

eta lettrado. Eis um trecho -

TODOS, r';'.r';"i'.i’.f'/zl”rj.
Entremos por esta nobre casa.
Alegres louvores cantando.
LLouvores & Virgem Pura,

Gracas a Deus Soberano.
CONTRA~MESTRI

Olhem como vem brilhando
Esta nobre infantaria !

Saltemos do mar para terra,
Ai, ai!... festejar este dia...

DAY 0oo-,o.uo.ooo-..o-.o.-'c-

CAPITAO

Sobe, sobe, meu gageiro,

Meu gageirinho real :

Olha para a estrella do norte,
Oh tolina !

Para poder nos wuiar,

CONTRA=-MESTRE

Virar, virar, camaradas,
Virar com grande alegria,
Para ver se alcangamos

A cidade da Bahia,
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Os versos sao cantados, a representagio €
como nos theatros, ha dangas balancadas, fingindo
o jogo de bordo, até que o Marujo, o Capitio, o
Contra-Mestre, o Piloto e mais interlocutores,
retiram-se cantando, entre muitas cantigas, a
seguinte :

Quando Decus formou o navio
Com scu letreiro na popa,
Tambem formou o marujo
Com seu charuto na bocca.

Quando me for desta terra
Tres cousas quero pedir:
Uma ¢ o mal de amores,
P’ra quando tornar a vir.

E sahindo, aos sons das violas e pandeiros,
entram em varias casas. improvisando quadras,
cantando, bailando.

Na vespera de Reis os Cocos tiram-se e dan-
sam-se em todo o norte. Os matutos e osescravos
formavam roda, e, s6s ou aos pares, batiam pal-
mas certas, com precisio e enthusiasmo, e des-
cantavam. Um tirava o coco e 0s outros respon-
diam com o estribilho :

O CANTADOR

Na palma da tua mao
Dei um beijo certo dia,
E vim com a bocca cheirando

A fulo de melancia,

—
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CORO

Aniba, aniba, siri-gangué,
Cajueiro, cajuad ;

Aniba, aniba, siri-gangué,
Quero v¢ minha yaya.

O CANTADOR

Vamos vZ plantar vassoura,
Minha yaya,

Vassourinha de botao,
Minha yaya,

Ao redo de sua saia,
Minha yaya,

Ao redo de seu balao...

Conjunctamente com as demais folias das
noites de Reis, o Bumba-mcu-boi, mascarada bur-
lesca, percorre as ruas, dansa nas casas, faz evo-
lugoes nos terreiros, variando, de provincia para
provincia, no modo de trajar, nos versos que for-
mam o0s autos, nao obstante conservarem estes os
personagens classicos, as figuras capitaes.

Note-se, porém, que parte sio de occasiio, o
que significa um esforgo da imaginacgio popular.

Na Bahia, especialmente na cidade, a Burri-
wha, os Cucumbys, a Caiporinha ¢ o Cavallo
Marinho, saio mais communs, sendo o Bumba-
meu-boi divertimento mais em voga nos arrabal-
des, nos sertées, no norte todo.

N'aquella capital preferem-se as cantatas am-
bulantes, os bailes pastoris, os presépes.
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Estamos nas Alagoas

A uns vinte e cinco minutos da cidade velha
demora a antiga aldéa Taperagud, que vem ba-
nhar as plantas na lagoa plana e transparente.
N'esta povoacado as casas sao baixas, de telha va
ou de sapé. Os que ahi moram sio na generali-
dade pobres pescadores.

E' costume das familias da capital abandonar
suas casas e, em companhia de outras, ir passar a
festa, desde o dia 25 até 6 de Janeiro, 4 beira
d’essas aguas.

Toda a lagoa Manguaba, que ¢é lindissima, €
povoada, e durante esse tempo torna-se encan-
tadora. Desde o trapiche da Barra, Pontal, Reme-
dios, Bocca da Caixa, Volta d’Agua, Santa Rita
etc., vém-se arcos, bandeiras e barracas pelo ca-
minho; rapazes e mulheres, criangas e velhos
passeiam na lagoa em balsas, ajoujos embandei-
rados, soltando foguetes e tocando musicas cara-
cteristicas da provincia.

A’ noite muita gente vai ver o Bumba-mcu-
boi em differentes casas, ruas c largos.

N'aquellas paragens o auto do Bumba tem
uma quantidade enfadonha de personagens de
enxerto, tornando-se por isso mais curioso.

Ao todo existem : o Boi, o Tio Matheus,
Catharina, o Doutor, o Toiard (individuo exqui-
sito e vestido de folhas), o Morto-e-Vivo, Zabe-
linha, o Mané Pequenino, o Perna-de-pau, o
Urucury (filho de Matheus), o Capitio do Matto,
um Rei Mouro e um Rei Christio.
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‘ Este rancho é precedido de tocadores de ]
' viola, com seus instrumentos enfeitados de fitas, '
1 vestindo cada figurante seus trajes especiacs, de

; harmonia com os papeis que inculcam desem- :
| penhar. '
‘ A cantoria rompe na frente, o Boida pino- :
t tes, a molecada acompanha, até que, parando a

porta de uma casa, os folices cantam :
; TODOS

O’ de casa, 6 de foéra,

Mangerona é quem esta ahi, (bis)

E’ o cravo, ¢ a rosa,
E’ flor do bogari. (bis)

y, Aqui stou em vossa porta
Com figura de raposa ;

Eu nao venho pedir nada,

‘ Mas o dar € grande cousa.

|
|
E a porta abre-se e o rancho canta de |
dentro: ‘
J

TODOS
: Entremos nas torres,
’ Jardim de fulo, i
4 Que o nascimento ;
R E’ do Redempté.

Nos somos soldados,
Viemos da guerra ;
Costa com costa,

Joelhos em terra.
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N'esse momento, o Boi, conduzido por Ma-
theus, arremette, da chifradas, espalha a meni-
nada, e canta:

Chegou, chegou,

O! chegou meu boi agora ;

Se quize (weu danse, eu danso ;
Se ndo gué, eu vou-me cinbora.

Matheus, que toca na viola, senta-se no chao,
depois levanta-se, entéa o primeiro dos versos
seguintes, fazendo coro os mais personagens :

Trago, trago o meu boi,
[Kh ! bumba !

O meu boi fulo,
Eh! bumba!

Este boi é bonito,
IEh! bumba! etc.

O Perna-de-pau sobe nas andas, o Morto-e-
Vivo endircita uma férma de Judas de panno,
que traz amarrado na barriga, e o Man¢ Peque-
nino, que vem escondido n‘uma especie de mor-
talha, que tambem encobre um bambu ao longo
do qual desce ¢ sobe uma urupema, formando
uma cabega disforme, canta, pondo em acgio os
seus dizeres:

MANE' PEQUENINO
O’ Mané Pequenino !
O’ Mané grandaido !
Sc quizé que clle cresga,
E’ puxar-lthe os corddo...




\

30 FESTAS DO NATAL

E essas scenas sao seguidas de uma infini-
dade de outras, findando o auto pelo ajuda no
3oi, e por este verso, cantado pelo rancho:

TODOS

Bateu aza, cantou o gallo,
Quando o Salvador nasceu ;
Cantam anjos nas alturas

Gloria in excelsis Deo.

As festas do Natal na Bahia, nas Alagéas, no
norte em geral, divertem o povo, que sente re-

viver a patria antiga nos dias modernos.
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0 reisado da Cacheada

Nas provincias do norte a vespera de Reis
ainda desperta as alegrias populares, ainda se
colora dos reflexos irisados dos dias coloniaes.

E foi da Bahia, da velha metropole da civili-
sagdo brazileira, que esses costumes portuguezes,
modificados, transformados pela adaptagao, es-
tenderam-se até o alto norte, variando, entre-
tanto, segundo as condigdes do clima e do meio.

No Ceari, por exemplo, e no Piauhy, as fes-
tas publicas do Natal vio poucoalém do Bumba-
meu-boi, e isso explica-se pela natureza do solo
rico de pastagens, abundante de gado, sulcado
em varias direcgbes por vaqueiros e rapazes da
guia, cantando as suas cangoes a frente das boia-
das nedias e apathicas.

Na Bahia, porém, no Maranhao, em Sergipe,
nas Alagoas etc, nao obstante o Bol representar
nos autos, outras distragoes mais caracterisam a
festiva noite, bem como os builes pastoris, as pas-
torinhas,as chegancas,os fandangos e os reisados.

E que sao os reisados ?
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Representagoes mais ou menos espalhafato-
sas, de personagens cada qual mais bizarro, mais
exquisito, tendo para acompanhar-lhes os dialo-
gos, as cantatas, as chulas, uma orchestra de pan-
deiros, violas, rabecas, violdes, flautas, tambo-
res etc.

Dramas allusivos ao Natal, o fundo religioso
e tradicional ndo desapparece nas manifestagoes
curiosas das figuras, da mascarada geral, que, a
comegar da noite do Natal. exhibe-se festiva at¢
o carnaval.

Nio sendo na Bahia, inutil seria procurar
mais longe os ranchos garridos da vespera de
Reis percorrendo as ruas, tocando e cantando
em ruidosas serenatas, @ porta das casas, em busca
da Lapinha. _

E’ que para as demais provincias nao foram
feitas aquellas crioulas magnificas, aquellas
mulatas formosas, que, 4 luz dos archotes, revi-
rando os pandeiros, batendo as castanholas,
entoando quadras populares, assemelham-se, nas
formas correctas, 4s bayaderas de Siva nas rondas
phantasticas dos pagodes.

Isto posto, passemos adecante. Observemos
em espirito um ressado, commum em todo o
norte e desconhecido no sul.

Para receber os folides, armam-se nas casas
bonitos presépes; os donos convidam parentes,
amigos e vizinhos, preparam ceias abundantis-
simas.

Os ranchos mandam para isso esperado aviso,
dando preferencia ds casas ricas, onde recebem
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avultadas gorgetas, ou ds vivendas dos senhores
de engenho, que os acolhem com fidalguia e
grandeza,

Aqui ou ali, porém, os estylos dos reisados
sio identicos, a uniformidade da pragmatica €
respeitada como na primitiva.

Na vepera de Reis é que o divertimento toca
ao scu apogéo, sendo multiplos esses autos, com
personagens obrigados ou de improviso.

Adornadas de flores, sonoras dos echos das
modinhas ou do alvorogo do jogo de prendas,
com o presépe a destacar-se verdejante e profun-
do, as casas em festa conservam-se abertas, jor-
rando das janellas cascatas de luz.

Eis senio quando, um individuo vestido de
couro. trazendo perneiras ¢ chapeo desabado,
suspendendo no ar uma vara coberta de lagos de
fita, approximando-se em disparada, grita mais

" perto:

— Eh! Boi!...

E' o Vaqueiro. A esse aviso a porta da rua
fecha-se, no reisado os archotes descrevem no
ar circulos de fogo, os instrumentos afinam-se,
e as cantadeiras de Reis, vestidas de branco, de
chapelinhas com capellas de lores e longas fitas
vistosas, param e cantam, 4 cadcencia das musicas
populares :

Bemdito, louvado seja,
O Menino Deus nascido,
Que no ventre de Maria
‘Steve por nos escondido.
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Ha tres dias que eu ando
Procurando sem achar,

Mas tui dar com elle em Roma
Vestidinho n’um altar,

Abram a porta,

Se tém de abrir,

Que somos dc longe,
Queremos nos ir.

Dous de la,
Dous de ca,
Mariquinhas no meio
Nao pode samba /...

Interrompendo o trovar das cantadeiras. o
Vaqueiro chama de vez em quando por seu Boi,
findando esta primeira parte por uma chula pe-
neirada, sapateada, lasciva, até que a porta se
abre, comegando em seguida o ressado.

O que lhe da o nome é a figura capital. Nao
obstante os motivos e a diversidade dos interlo-
cutores, a norma € s6 umna. emquanto 4 prece-
dencia dos figurantes na sala do presépe.

Assim, nem todos entram de VezZ TS aIN
tempo.

Depois do estrebilho do bemdito, de um
fado rasgado 4 porta da nobre gente, uma figura
enorme, com trajos de mulher, abanando com os
bragos, como que se isola no meio de outras que
a rodeiam com os bichos, personagens secunda-
rios, que saracoteam nos dansados e raramente
diglogam.
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~— Eh! Boil..

E a Cacheada entra, apenasabre-se a porta, ao
tom da musica, sendo acompanhada pelo Rei, o
(Caboclo, o Madi, a Maria Thereza, a Lavadeira,
etc., ao passo que a Cambrainha, o Engenho, a

Cobrinha Verde, o Vaqueiro e o Boi esperam na

rua que sejam chamados a participar da folia.

Ensaiados a instrumentagio e o canto, os
circumstantes afastam-se na sala, fazem alas; a
Cachecada remexe-se na sua saia vermelha ; o Rei
dirige-se a uma cadeira, onde senta-se, e o rei-
sado todo, finalmente, entoa :

Quando nesta casa entrei
Toda cheia de alegria,

Da cepa nasceu o ramo,
Do ramo nasceu a flor,

E da flor nasceu Maria.
Mai do nosso Redemptor.

E gracioso bailado executa-se, indo as pessoas
que formam a contradansa para uma sala reser-
vada.

A Cacheada, que é uma bailadeira provecta,
representa igualmente de Secretario do Rei nessa
scena original e patusca.

REI
Meu Secretario de sala bem formada !
CACHEADA

Prompta, meu Rei, para obedecer.
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Niao dansas mais #

CACHEADA
Se meu Rei mandar, saherei forgad.
RET

Entio faze uma dansa bem feita, para alegrar
o coracao do dono da casa, que estda pruim plitiin,
como a mandioca lavada em sete aguas.

CACHEADA
Tafila ?
REI

Bula com elle, meu Secretario.

O Secretario executa o mando do Rei ¢ canta.,
acompanhado do coro :

Maria tem uma saia
Das pennas d’um gaviao.
Que lhe deu um sertanejo

Quando veiu do sertio.
CORO

Aleva amabas
Meu bem, leva abaixo ;
De ponta de pé,

E de carcanha.
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CACHEADA

Maria tem uma saia

Das pennas d’um urubu,
Que lhe deu um ertanejo
Quando veio do gert.

O coro repete o estribilho. os diversos per-
sonagens desempenham depois seus papeis, um
momento havendo em que a Cacheada ¢ a Maria
Thereza occupam a attencao o publico, dialo-
gando em verso cantado, sahindo por essa occa-
sizo o grupo de dansadores occultos desde o
principio.

CACHEADA

O’ Maria Thereza.
Toma la teus pedagos ..
Todo o mundo tomou,

E nido teve embaracgos...

MARTA THEREZA

Embaracos que tive
Foi na porta da rua..
E rasgaram-me toda,

E deixaram-me nua...

As dansas castanholadas fervem ¢ refervem ¢s-
trepitosas, vindo a Cevadeira com a sua machina

de ralar mandioca, cantando :

Meu marido me largou,
Pensando que eu nio sabia
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Ralar minha mandioca

P’ra fazer minha farinha.
COROD

Anda a roda, menina,
Ella esti ja rodando:
A farinha esta secca

E o fuba vai voando.

Aqui o Rei dd ordem que chamem os bichos:
o Vaqueiro traz o Boi; a animagao € crescente ; a
roda forma-se extensa ; e depois das evolugées
do Boi e do Va jueiro, das piruetas e gragolas do

Caboclo, a chula ou a contradansa executa-se,
ao canto da seguinte trova :

Todo o homem que nao da
Uma saia p'ra o Natd,

Ou € muito preguicoso
Ou ndo sabe trabaid.

Os espectadores riem-se, palmejam, dao bra-
Vos ao engragado e tradicional divertimento, sendo

de novo organisada a contradansa ou a chula,
para darem a despedida,

TODOS

Vamos dar a despedida
Como deu a saracura :
Bateu azas, foi-se embora,

Coisa boa nao atura.
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Vamos dar a despedida
Como deu o bacurdiu
Deu um passo na lagoa,
Qutro no toco do pau.

Findos os cantos e dansas, cada figura salta a
frente, peneira um fadinho, atira o lengo para
receber a esportula, e o reisado ou compartilha
da ceia ou parte em demanda de outras casas, de
outros engenhos.

O signal, porém, da conclusao da festanga ¢€
transmittido pelo Rei. ao que em coro prorompem
os figurantes, marchando e cantando :

Retirada, meu bem, retirada,
Acabou-se a nossa funcgao ;
Ja nio temos mais alegria,
Nem tio pouco consolagao.

O reisado da Cacheada, um dos mais afama-
dos em todo o norte, prolonga-se, repleto de im-
previtos, por duas horas € mais, sempre agradavel
e extravagante.
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Baile das Quatro Partes do Mundo

SAHE EUROPA (cantando.)

Eu venho adorar contente
Ao Menino Deus nascido,
Sacrificar o meu peito

Aos seus amores ren-dido.

LOA

Europa toda vos rende

As grandezas que em si tem,
Pois s6 a Vos reconhece

Ser um Deus e Summo Bem.

SAHFE AFRICA (cantando.)

Como Senhora do Universo,
Vos tributo humilhagio,

As potencias de minha alma,
De todo meu coragio,

A

LOA

Africa, terror do mundo,
Soberba e vangloriosa,
Para adorar ao Messias
E’ humilde, é amorosa.
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SAHFE AMERICA (cantando.)

Com profunda adoragio
Visitar venho ao Messias,
Filho do Eterno Padre

E da bemdita Maria.

LOA

As bellas preciosidades
(Que em si a America cria,
Todas vos entrego, Senhor,
Com grandeza e bizarria.

SAUE ASIA (cantando.)
Com humilde reverencia
Os pés te venho beijar :
A minha almu ¢ 0 meu corpo
Nas tuas mios entregar.

LOA

Asia tiel te offerece
Todos os seus cabedaes,
E maior offerta faria
Se possuisse inda mais.

FALLA EUROPA

Asia, que imprudencia é essa.
Parcces mui temeraria !
ASIA

Este lugar me pertence,
Procura parte contraria.
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EUROPA

Asia, teme o meu turor.

ASIA

Asia nunca temeu.

EUROPA

Vé bem que as tuas cidades
Europa ja as venceu.

ASIA

Nio digas que é vencimento
Pois as roubaste a traigao.
EUROPA
Comtigo nao mais disputo :
Da-me o lugar, ou nao ?

ST e

b |

Nio dou o lugar que ¢ meu.
EUROPA

E’ bem que Europa

Seja no mundo conhecida,
As maiores partes delle

Por mim ja foram vencidas.

AMERICA

O desatio me toca,

Pois agora mc offendeste ;
O que America domina,
Tu, cruel, nunca venceste.
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AFRICA

As cidades Africanas
Nunca tu as dominaste,
Se tens alguma, agradece
A falsidade que obraste.

ASIA

Véde, que Europa cruel
Aqui me veio affrontar ;
E eu nao saio de Belem
Sem minha injuria vingar.

EUROPA

Se queres brigar comigo
A pé firme )a te espero.

ASIA

De Europa, America e Africa
Sel tirar meu rigor féro.

AFRICA

Oh ! Asia, mais que atrevida,
Nio sejas tao petulante ;

Repara que o teu arrojo

Hei de abater neste instante.
Todo o mundo me conhece

Por Africa destemida

E ninguem ha de dizer

Que 4 seus pés me viu vencida :
Por brazao de minha gloria,
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Sou tambem filha do sol;
Sou senhora dos Turbantes,
Dos Leées, dos Elephantes .
S6 quando eu vibro o ferro
Sou pela fama espalhada.
Eu domino no mundo inteiro,
Mil Africanos armados
Veris em roda de mim :
Sou capaz de reduzir

Em cinza, pd, terra e nada,
Europa, America e Asia.

AMERICA

Nio temo os teus Africanos,
Muito menos teus furores;
Pois tenho para aterrar-te
Metaes de diversas cores:

Eu piso em minas de ouro,
Pedrarias e diamantes,

Para aterrar e comprar

Os teus soberbos Turbantes :
Arcos, flexas, tudo tenho

Ja, para o vosso castigo,
Pois com a minha riqueza
Trago o que quero comigo.

FUROPA

Do mundo, os homens maiores
De Europa sio descendentes,
Os abortos das Sciencias,

Os guerreiros mais valentes.
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T Todas as partes do mundo
( Os Europeus descobriram ;

Lhes custou as proprias vidas,
4 Mas victoria conseguiram.
1 AMERICA
[l

: |

\ Mas quando Europa despede

Os seus filhos com rigor,
Em America vem achar
Mimo, dogura e amor.

AFRICA

-~

Mas quando Europa ¢ America
Os degrada lastimosos.

P, Encontram n’Africa o amparo,
Por ser mai dos criminosos.

ASIA

Asia, sou a grande Asia
Da sagrada terra feliz,
Abengoada por Deus Padre,

Abengoado terreno |
‘ Onde Deus foi collocado - I
’ Onde Deus formou o homem,
< Causa do nosso peccado :

o~

Asia, como a mais antiga
Tem o primeiro lugar,
Pois as grandes maravilhas
S6 Deus n'Asia quiz obrar,

e ———
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SAHE O TEMPO ¢ falla :

N'aquella parte escondido
Estive ouvindo o vosso enfado ;
Asia tem muita razao

No seu fallar acertado.

A Asia venerem todos

Com respeito o mais profundo,
Por ser ella feliz patria

Onde Deus baixou ao mundo.

FUROPA, AMERICA E AFKRICA

Quem és tu, meu velho honrado,
Que tanto a Asia defendes?

TEMPO

Sou o Tempo estragador:
Creio que agora me entendes.

TODOS

O que for do vosso gosto,
Sujeito 4 vossa vontade ;
Promptas estamos, haja pois
Uniiao e amisade :

Agora formemos baile
Das Quatro Partes do Mundo.

TEMPO

Eu alacaiando nelle,
Serei o Tempo jucundo,
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TODOS

{ 2
¢ Com prazer, cam alegria.

‘ E todos com voz sondéra, .
j Tributem hymnos a Jesus (

E a Virgem Nossa Senhora.

CANTA O TEMPO

' Reconheco a Vos |
: Ao Deus das Alturas,

Senhor do Universo

E das creaturas.

Repetem todos o mesmo.
CANTA EUROPA E ASIA

Rei Divino, as duas partes
Que sao amantes, do mundo,
Humildes vos vem render
Acatamento profundo.

Reconhego a Vos, ete,
CANTA AMERICA E AFRICA

Estas duas tambem querem
Adorar com humildade,
Pois sois Segunda Pessoa
Da Santissima Trindade. !

Reconhego a Vos, etc. ]
’ CANTA O TEMPO

i Eu como o Tempo, que sou,
Me prostro mais reverente,
Pois nasceste neste mundo
Para salvacao da gente.

Reconhego a Vés, etc,




Baile do Meirinho

SAHE A 1* PASTORA ¢ canta:

As flores mimosas
De muitos primores.

CANTA O SOLDADO

Venha c4d, menina,
Seja meus amores.,

FAILA O SOLDADO

Adorada senhora,
Eu que com balas ardentes dos meus olhos,
Empregando nas trincheiras do teu peito,
Communicar desejo o que sinto n’este peito :
Mas, para em tudo ficar bem satisfeito,

Eu, que rompendo o batalhio dos teus affectos,

Marchando em columna dos teus carinhos
Desejo que agora tenhas do de um coitadinho...

PASTORA

Meu senhor, nao é preciso
Que com uma pobre pastora
Rompa tantos embaracgos,
Pois que nisso sou uma tola;
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Eusé o que quero & vér

Se por aqui querem chegar,
Alguns mogos chibantinhos
Que¢ gueiram flores comprar.

SOLDADO

Pois, menina, sao flores

Que vocé estd vendendo?
Olha que bello tope !

Ja comprar estou querendo.
Pois mecttendo neste peito
Hei de ficar florecido :

Oh! que bello! estou bonito !
Sempre sou mui destimido.

PASTORA

Camarada, dcite as flores onde achou,
Nio vi no peito as mettendo,

Se quizer servir-se dellas,

Venha o dinheiro correndo.

SOLDADO

Pois, menina, pretendes
De mim receber dinheiro ?
Olha que deste efteito
Tenho muito de ligeiro:
Se quizer em paga disso
Alguns aftectos corunjos,
Algumas paixoes bandalhas,
Inda bem: mas dinheiro?, ..
Nido o tenho para lhe dar,

E se tivesse, com vocé hia gastar,
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PASTORA

Camarada deite as flores
Onde vosmincé achou
Prometto que da sua visti
De repente ja me vou.

SOLDADO

Se quizer as suas flores
Ha de primeiro cantar

Um duetinho de amor,
Que lhe quero acompanhar.

PASTORA

Meu senhor, nio sei cantar,
Deixe-me por vida sua,
Deixe ja as minhas flores
Que eu prometto nao ser sua.

SOLDADO

Tome 14 as suas flores,
Veja que estava brincando;
Nio pense que as queria,
Pois estava chalagando.

Nio precisa se enfadar,
Seja minha eternamente,
Que eu lhe prometto ser
Sempre firme e obediente.

PASTORA

Obrigada, meu senhor.
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SAHE A 2" PASTORA ¢ canta:

As bellas fructinhas

Faz bom paladar.
CANTA O ESTUDANTE i

Venha ca menina, |
Que as juero comprar. |

FALLA O ESTUDANTE

Adorada senhora, o alphabeto do teu peito

Unindo-se aos volumes de minh’alma,

Faz com que a Universidade do teu corpo

Viwa abrazada em duas chammas.

Eu que revendo os livros das razoes,

Segundo a confusdao do teu querer,

Achei na prosodia dos teus olhos l
Um amor que ndo posso entender.

PASTORA

Se com prosas, senhor Escolastico,
E’" que me pretende apanhar,

Pegco que se desmagine,

E me deixe negociar:

Pois foi para o que vim, {
E nao para conversar.

ESTUDANTE

Pois, menina, n3o se inflamme,
Nao fuja do meu querer ;
Veja que estou prompto
Para em tudo a obedecer.
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As fructas que estds vendendo
Compral-as todas ja quero;
Deixe-me ver o bom gosto,

E pelo prego, eu espero.
PASIORA

As minhas ricas magas

Sio doces, € muito bellas
As uvas tambem sao doces,
Olhe aqui bem para ellas !

As magas, a tres por dous,

E’ por quanto estou vendendo:
Veja se lhe fazem conta

E venha o dinheiro correndo.

ESTUDANTE

Sim senhora, muito bem,
Deixe proval-as primeiro ;
Se forem do meu agrado,
Darei entio o dinheiro.

PASTORA

Proval-as! ndo sou eu tola
Para que em tal cousa caia :
Va ao terreiro do Pago

Com outra tirar alfaia.

SAHE A REGATEIRA ¢ canta:

Os bellos gorazes,
Eu estou vendendo :

Y
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CANTA O MEIRINHO

Bella Regateira,

T =

Por ti estou morrendo. '

FALLA O MEIRINHO
Bellissima senhora,
O praso da notilicacao dos teus colloquio
I provada causa dos queixumes;

Eis-me sentenciado como réo

Dos teus affectos, mimos ¢ ciumes.

FALLA A REGATEIRA

Meu senhor, de justica nada entendo ;
Nunca papeis procurei ;

E penso que alguns recados

Tambem nunca os levei:

E assim va-se andando,
Nio me venhas empatar, :
Deixe-me com os meus peixes
Hoje aqui neguociar.

MBEIRINHO

A mim nao das audiencia, ‘

Desconheces men poder ?

Ndio sabes que tenho ordem

Hoje aqui para prender ?
REGATEIRA

Prender-me !

Vi-se d’aqui mandriao ;

Vi ver alguma tola,

Que vocé lhe passe a4 mao ;
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| Diga-me porque razio,
Quer-me vocé prender?
Se € pelos seus carinhos...
Nao os quero receber.

i MEIRINHO
E ¢ pouco crime ?
SAHE A PADEIRA ¢ canla !
Ilu como padeira
Paes estou vendendo:
CANTA O MARUJO

Trabalhos, meu bem,
Por ti estou soffrendo.

FAlLLA O MARUJO

Ai! ai! querida prenda!
Mal deitei o oitante nos teus olhos,
E na tua grammatica belleza,

Lancei mao pelas ensalcas,
Subi com erande destreza.

FALLA A PADEIRA

O’ 14, senhor navegante,
Suas supplicas nio entendo
Se quer comprar s meus paes,
Ja, com gosto. vou vendendo.
O MARUJO DANsA, cantando:
No mar de tua bellesa,
Navega meu coragao ;
O’ senhora, pela vida,
Tenha de mim compaixao.
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O MARUJO PARA O MEIRINHO

E vocé, senhor bigorrilha,

O que quer desta menina ?
O MFEIRINHO PARA O MARUJO '

Prendel-a, e a quem nao tem licenga, |
Pois esta ¢ a minha officina.

A PADEIRA PARA O MEIRINHO
Pois tambem me quer prender ?
MEIRINHO

Nio s6 a vocé, como as outras
Ordem tenho para o fazer:
Conduzil-as todas juntas,

E na cadeia as metter.

A ordem aqui esta presente,

Que me deu o meu juiz:
Pois fiquei muito contente,

Foi isto mesmo o que eu quiz. I
TODOS
Leia-nos esta ordem, que queremos ouvir.
MEIRINHO !
Sim, senhores, leio-a j4. 1
Lé o Meirinho a ordem.

Christovao da Costa Guadeiro,
Doutor, Juiz d’este Bairro,
Commandante das vendeiras
Desta ribeira do (iarro:

A’ quem Deus guarde, etc., etc.,
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Ordeno ao men official,

Meirinho da minha inspecgado,
* Que em toda mulher vendeira,

N’ella logo passe a mao:

Se acaso tiver licenga

Deve ser distribuida,

E pelo tabellido

Deve ser reconhecida.

Sera todo o seu prazo

Pagar a condemnagio
E varias outras cousas,
E depois sahird entdo.

Ribeira do Carro, 25 de Dezembro de 1862.
Visto a ordem que tenho,
Heide ja executar;

E me porei de alcateia
Para a todas condemnar.

O ESTUDANTE PARA O MEIRINHO.

E quanto ganha vocé
Por esta sua execugio ?

MEIRINHO

Uma pataca, em cada uma,
De passar a certiddo.

ESTUDANTE

Pela menina das fructas

Hei de pagar-lhe o trabalho;
Escusado é pois prendel-a,

E dar-se-a tdo grande abalo.
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SOLDADO

Pela menina das flores

Nao pago, nem tenho tengao;
Nem o senhor official

N’ella ha de pér a mio.

MEIRINHO
Isto ¢ por valentia?
SOLDADO

E’ porque muito contfio
Nesta sua bizarria,

MARUJO

Ca sobre este meu bote
Voce ndo ha de embarcar,
Quando nao, no espinhago
A faca lhe hei de cravar.

MEIRINHO

Pois com armas prohibidas
Me quer agora atacar ?

MARUJO

Ca comigo nio sei:
Gosto pouco de fallar.

MTEIRINHO

Pois com a minha Regateira
Eu me hei de despicar;
Ella ha de ser a primeira,
Que it cadeia heide levar:
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J& que € tao valentona,

E n3o me quer por amante,
Ora venha para a cadéa,
Ja e ja, nestg instante.

REGATEIRA

Senhor official, tanta tyrannia,
, Pretende comigo usar ?

MEIRINHO
Usarei, e hei de usar,

a

I~ PASTORA

Senhor, eu lhe pego... .

MEIRINHO

Nada, nada, venha vindo.

2® PASTORA

Senhor, por quem € !
MEIRINHO

Nao entendo de conversa.
4* PASTORA

Senhor, attenda.
MEIRINHO

De supplicas nao entendo,
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ESTUDANTE

Agora supplicon eu ;
Tenha do e compaixao.

MEIRINHO

Ora venha tambem
Senhor padre, para a prisio.

CANTA A REGATEIRA

Desta pobre Regateira
Senhor, tende compaixao.

CANTA O MEIRINHO

Executo ; sou mandado:
Venha ja para a prisio.

CANTAM TODOS

Perdoai, dai-lhes soltura,

Nao tenhas mao coragio ;
Promettemos vingadores

Que ellas presas nao vao, ndo.

CANTA O MEIRINHO
Hao de vir, e hio de vir.
CANTAM TODOS
Nao, ndo vao, nao.
CANTA O MEIRINHO

Sim, sim, sim,

o
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FALLA O SOLDADO

Considero-me em campanha,
Com os inimigos em frente ;
Hei de mostrar o que posso,
E o que tenho de valente §

Bombas ¢ granadas

Se acaso tivesse presente,
Tudo despresaria hoje
Pelo meu brago potente.

Com as minhas maos valorosas
Hei de aqui ja atacar,
Prometto que ninguem,

A prisao ha de parar.

ESTUDANTE

Meus livros, minha Grammatica,
Emfim meu Phedro e Prosodia,
Nominativos do Novo Methodo
Mostrarei aqui, mostrarel

Muitas cousas que eu sel;

Que é cousa muito certa:

Quid coget, fidem laudemus,

Et solet meumn gaundere.

MARUJO

Farei bordo por davante
Calgando bem o traquéte,
Irei a fogdes de proa

Ja de faca, ou de cacete;
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Quando nio, o espinhaco
I.he hei de pdr em axinha ;
Lhe sacudirei ja do corpo
Tudo quanto for morrinha.

O MEIRINHO PARA O MARUJO

Todo este seu poder

Ja niao me taz confusao ;
Maior poder tenho eu,.
Com esta vara na mao :

Nao sabe que neste bairro
Tambem mando, e tenho ordem
Para prendel-os a todos

Se comigzo fizerem desordem ?

SOLDADO

Prender-me ! ora, essa ¢ boa,
Passe d’aqui, va brincar;
Onde se viu um Meirinho
Prender a um militar !

ESTUDANTE

E a mim tambem o mesmo,
Quem lhe deu tal liberdade,
De prender um Iistudante,
Que cursa a Universidade !

MARUJO

O senhor ofticial

Comigo nao faz farinha,
Seniio ja lhe sahe do corpo
Tudo quanto for morrinha.
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O MEIRINHO PARA O MARUJO

Cale a boca, senhor garrulho,
Que ja ndo o posso aturar,
Sendo com esta vara

Os ossos lhe hei de quebrar.

TODOS
O que dizes insolente ?
MEIRINHO
Digo, ¢ obro diligente.
CANIAM TODOS

EEste Meirinho atrevido
Aqui hoje ha de acabar.

CANTA O MEIRINHO

Pois eu com esta vara
Os ossos hei de quebrar.

CANTAM TODOS
Piedade, piedade ;
Tenha de nds compaixao :
FALLA O MEIRINHO
Em louvor do Deus Menino,
Estio livres da prisdo.
SAHE O VELHO ¢ canta:

Pastorinhas bellas.
Que lindo dia,
Com alegria

Ja nos figura.
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Ja a Parca dura,
Se vai prostrar
Com agudo ferro
Sem nos maltratar,

FALLA O VELHO

Pois, senhores, neste dia
L’ que vocés querem brigar ?
Nado sabem que nasceu Jesus
Para a todos nos salvar?!

Acommodem-se, por favor,
Nao briguem, por compaixio,
Vejam que nasceu Jesus

Para nossa salvacio.

TODOS

J4, senhor, vos attendendo,
Nao queremos mais brigar.

O SOLDADO PARA O VELHO

Que novidade ¢ esta ?
Hoje nos ha de contar.

VELHO

No Presepe de Belem,
Onde Jesus é nascido,
E’ bem que seja por nés
Eternamente applaudido.

Vamos em marcha cantando
A divisar a estrada;

E faremos em Belem
Funcgdao muito celebrada,
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CANTAM TODOS A MARCHA

L

Com passo lento ja sigo

A’ Belem para adorar;

Que nasceu o Deus Menino,

Hoje para nos salvar. H

-

. LOA DO SOLDADPO

Aos vossos pés prostrado,
Fac¢o a minha adoragio:
Vos entrego alma e vida,
Juntamente o coracgao.

LOA DA 1" PASTORA

As flores vos offereco,
Meu Jesus, meu Deus Menino,
Pois viestes nascer no mundo,
Humano, sendo Divino.

LOA DO ESTUDANTE

Meu Jesus, meu Deus Menino,
Aquime venho prostrar ;

S6 por nasceres no Mundo
Para a todos nos salvar.

LOA DA 2* PASTORA

As fructas vos offercco,
Por serem mui singular,

Pois eu trouxe tao somente
Hoje aqui para offertar.
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LOA DO MFIKINHO

[Esta vara que aqui trago
Nao farda execucao, ;
Vede que em Vossa Presenca,
Ja me prostro neste chéao,

a

LOA DA 3" PASTORA

Estes gorazes, Senhor,

Estio mui frescos, emfim |
Aceitai esta ofterta,
Oh meu Grande Serafim.

LOA DO MARUJO

Meu Jesus, meu Redemptor,
Aqui me quero prostrar ;
S6 vos pec¢o boa viagem
La pelas ondas do mar.

1.OA DA PADEIRA

Os pdes estio muito quentes
Por sahirem do forno agora;
Vos offereco, meu Jesus,

E & Virgem Nossa Senhora,

LOA DO VELHO

Meu Menino pequenino, '
Ainda ndo tens um s6 dente;

S6 quero que no vosso dia, |
Me dés um copo d’aguardente.
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CANTA O VELHO

Cantemos louvorces

Ao Menino Deus,

Que para nos salvar,
' Dos Céus desceu.

Repetem to los 1 mesma quadra.
CANTA O VELHO

Os anjos vos cantam
Com doce contento,
Louvores ¢ applausos
Ao Nascimento.

r
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Baile da Lavadeira

SAHE A 1' LAVADEIRA (cantando.)

Antes que o sol saia,
Hei de madrugar
Nas margens do rio,
Onde vou lavar.

Passarei contente,

Muito divertida,

Com as mais companheiras
Da mesma lida.

Aqui ficarei

Bem acommodada,
Livre do calor,

E da enxurrada.

Neste cantinho
Ficarei contente,
Dando lugar

Se vier mais gente.
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SAHE A 2" LAVADEIRA ( cantando.

Eu vou caminhando, e
Que o sol esta alto,
Eu nao sci se corro,

Eu nao sei se salto:

Porém ja la vejo
Outra companheira,
E’ Damiana,
Que velo primeira.
FALLA A 2" LAVADEIRA PARA A 1°
Deus vos salve, maninha.
Aqui sejaes bem chegada,
De perigos e de sustos
De tudo sejaes guardada.

FALLA A I~ PASTORA

Deus vos salve, e tambem vos,
De que chegaes tao cancada?
Por vires hoje mais tarde

E' que estaes tio fatigada?
FALLA A 2" PASTORA,

Na verdade, Damiana,
Que muito tarde acordel,
E como vim na carreira,

Muito cangada cheguei.

-
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FALLA A I° PASTORA

De que pois entao corrias ?
Viste acaso alguma féra,
Ou algum lobo taminto,
Qu viste tremer a terra ?

FALLA A 2 PASTORA

Tenho andado sosinha,

Por bosques, penhas ¢ valles;
Entre animaes ferozes,

Mas sempre livre de males.

E assim, oh Damiana,
Dou gragas ao Creador,
Pecla mercé que me fez
De me dar tanto valor.

Cantam as duas Lavadeiras. scguindo para uma

horta a estenderem roupa.

Pastorinhas, grande dicta

Ho’e todo mundo alcanga,
Baixou ja dos Céos a terra,
Fructo da nossa esperanca.

CANTA BENTA, passciando na horta.

Grande pensdo, grande lida,
Eu tenho na horta bella,

De regal-a, de cuidal-a,
Que ndc dé o bicho nella.
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VOLTA

Quem quer comprar
Verduras mimosas,
Emquanto estio
Mui cubigosas ?

BENTA para as lavadeiras:

Grande confianca ¢ a vossa,
De estenderem roupa nesta horta.

(Joga coma roupa.)

CANTA BENTA

Quem quer comprar, etc.
o N a .
SAHE A 4" PASTORA, cantando:

Ando procurando
Se alguem me viu
O meu carneirinho,
Que me fugiu.

Por mais que eu procure
Por todo caminho,

Nao posso encontrar

O meu carneirinho.

Do meu curralinho
Stulto fugiu,

Né&o sei como o lobo
O nao enguliu.
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ADVERTENCIA

(Entra na horta de Benta, apanha o carneiro,

¢ canta.)

La esta na horta

De Benta hortaleira ;
Como esta cangado
Da grande carreira ?

BENTA PARA A 4" PASTORA
Pastorinha, como entraste
Aqui, sem minha licenga ?

Olha que esta ousadia
Ja me causa grande offensa.

4" PASTORA

Ouve-me fallar primeiro.

BENTA

Desculpas ndo tens que dar,
Hide-vos deste logar.

4" PASTORA

Benta, cd comigo,

Falle com modo attento,
Pois eu ndo hei de softrer
De qualquer, atrevimento.
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BENTA

Atrevimento, Filena !
Ignoro este tratar:

Nio queiras pois deste modo
A minha turia irritar.

4" PASTORA

Ora dai-me o carneirinho,
Nio € vosso, pois € meul.

BENTA

Tambem tenho parte n’elle
Pelas hervas que comeu.

4" PASTORA

Como isto pode ser,
Agora me rio eu...

BENTA

Ora isto nao se atura,
Eu estalo de paixao.

4" PASTORA

Assim ¢, bella menina,
Pelo que diz tem raziio;
Ora dai-me o carneirinho,

E basta de mangagdo.

S
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BENTA

Levai pois o carneirinho,
|a d’elle me nao importa;
Sé6 quero saber por onde
Vés entraste nesta horta.

a

4" PASTORA

Na carreira em que ellc vinha
Saltando montes e valles,
Perdi de todo a razao
Precipitei-me nos males.

Saltei logo a vossa cerca,
Sem mais pequena detenga,
Por ndo perdel-o de vista
Nio vos fui pedir licenca.

CANTA BENTA

[.evai o carneiro,
Ja creio ser vosso :
Ficar-me com elle
Conheco nao posso.

CANTA A 4* PASTORA, retirando-se :

Ficai-vos embora,
Pastorinha bella,

As nymphas vos tecam
Mimosa capella,
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SAHE O PSSCADOR COM O CARNEIRO, falla.

Venha para cd, meu carneiro,
Venha para cda, meu amigo,
Que me ha de servir de forro
Ca dentro do meu umbigo.

Niio ha de chegar a porta,
Nem tdo pouco a janella;
S6 ha de andar no fogiao
Mettido em uma panella.

O peixe é para a noite,
Vocé s6 para o jantar;
Como é hospede nio quero
Que tenha o peor lugar,

Ha de ter vinho na mesa,

Ndo cuide que ha de ser s6,
Porque péde, por descuido,
Me dar na garganta um né.

Chupei o bello quitute
Que la na fontinha achei ;
Indo para cima um pouco,
Com este carneiro encontrei,

Se acaso houver dono d’elle,

Ha de entrar comigo em contas;
Eu entregal-o nao hei-de

Por meio de varias pontas,
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SAHE A 4* PASTORA ¢ falla

Venha cd, camaradinha,
Onde o carneiro achou?

PESCADOR

Por ventura elle é seu ?
Meu trabalho me custou.

4" PASTORA

Dona sou bem verdadeira,
A razio eu lhe direi;

Pois do curral me fugiu,
Cousa que elle nunca fez ;
Mas s6 lhe digo, que esta
Ja ¢ a segunda vez,

PESCADOR

Vocé se quer o carneiro,
Hade-me dar os signaes,
Antes que o leve primeiro.

48 PASTORA

Elle é todo branquinho

S6 com uma malha em roda;
Tem uina estrella na testa
Que mal se vé, por subtileza,
Que parece ser pintada,

E nao ser da natureza,

by
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PESCANOR

o gk

Vocé cuida que eu estou doudo 7
Estou com todo meu sentido,
Dé-me o signal que quizer,

Com tudo isto, eu duvido. f

4" PASTORA

Vocé, como o carneiro
Ndo quer soltar das unhas,
Eu irei chamar a Benta
Que é boda testemunha.

PESCADOR

Na verdade razéio acho, o\
Para que dar testemunhas ? '
Nao grite, fallemos baixo.— (Da o carneiro)

Quanto mais, corre noticia,
Que na Lapa de Belem
Nasceu, por nossa ventura, ,
Jesus, todo nosso bem. |
|
|

Vou agora até o rio

O meu cofinho buscar ; .
Antes que algum curioso

Va os meus peixes furtar.— ( Vai-se)

.}

1®* LAVADEIRA PARA A 2

Vamos tambem para a fonte
Nossa roupinha enxugar, i
Para tambem do trabalho

Um pouquinho descancar, —
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O PESCADOR PARA AS LAVADEIRAS

Eu tambem vou té o rio

O meu coéfinho buscar,

Para da minha pescaria

Algum peixinho offertar.— ( Vai-se).

SAHEM AS LAVADEIRAS, cantando.

O cofo do peixe
Que no6s achemos
Na beira do rio
Tambem levemos.

Ja que a fortuna
Nos entregou,
O dono esquecido
O nao levou.

SAHE O PESCADOR, cantando.

Grande pec¢a me fizeram,
Grande logro me pregaram ;
Toda a minha pescaria,
Todo o meu peixe levaram.

AS DUAS LAVADEIRAS

Vamos as nossas cabanas
Nossos peixinhos tratar,
Que quem chupou o quitute
Sem peixe venha a ficar.

Ainda que venha o dono

Ha de levar por um oculo.
o

2

81




82

( Salhe a

FESTAS DO NATAL

|- PESCADOR AS LAVADEIRAS ¢ di7 @

Eu me vou chegando a ellas
Antes que venha mais gente ;
Hei de tomar o meu cofo

A forca de unhas e dentes.

Senhoras, dé-me o meu codfo
QQue a mim é que pertence;
Sou obrigado a leval-o,

Disto me nao dispense.

Senhoras, de-me o meu cofo,
Nio quero gragas agora,
Pois eu estou de jornada

E me quero ir embora.

(Comega elle a puchal-as.)
AS LAVADEIRAS

Vocé € que quer o cofo?
Ha de levar uma béta ;
Nio puxe assim pela outra,
V4 puxar sua avo-torta.

ADVERTENCIA

4" Pastora, toma o cifo das maos das Lava-
deiras, entrega wo Pescador e diz:)

’ois que € 1stu, meu pastor,
contenda € esta agora;
Sabe isto como se faz?

Tome ja, vamos embora,
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AS DUAS LAVADEIRAS PARA A 4‘ PASTORA

Todavia, pastorinha,

Olhe como ¢ chibante,
Entregue o que nos tomou
Aqui ja no mesmo instante.

0O PESCADOR PARA AS DUAS LAVADEIRAS

O que foi que eu lhe furtei?
Um caboré de guisado !
Eu turtei porque estava
Ja de fome arrenegado.

FALLA A 4" PASTORA PARA O PESCADOR

Foi muito bem acertada
Esta pega que vos fez |
E’ para vds nao cahirdes
N’outro logro outra vez.

PESCADOR

E de mais, bellas meninas,
Nio sabem que succedeu ?
Que hoje por nossa ventura
Jesus em Belem nasceu?

TODAS

Promptas ’stamos, mui contentes,
Pois ¢ o nosso desejo

Que por tdo alto convite

As vossas plantas eu beijo.
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CANTA O PESCADOR

Grande prazer
Temos na verdade ;
Nasceu Deus menino
Por summa bondade.

Repetem todos o mesmo.
CANTAM AS DUAS LAVADEIRAS
Aceitai, Jesus Menino,
Nosso coragao sincero ;

Aceitai, pois dentro nelle
Firmemente vos venero.

Grande prazer, etc.
CANTA A 3" Ii 4" PASTORA

A hortalica que trago

£ tambem o carneirinho,
Aceitai, nao desprezeis,

Perdoai a offerta minha.

Grande prazer, etc.

CANTA O PESCADOR

Este lindo rubalinho

Que v6s me déstes na linha,
Aceital, ndo desprezeis

A humilde offerta minha.

Grande prazer, etc.
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Baile de Elmano

SAHE ELMANO ¢ falla.

Seu manto desdobrava a noite escura,
E a rd no charco, o ldbo na espessura
Vociferando, os ares atroavam

Do trabalho diurno ja cessavam

Os rudes, vigorosos camponezes,

O vaqueiro cantando atraz das rezes,
Apoz das cabras, o Pastor cantando,
lam para as malhadas caminhando:
Tudo jazia em paz, menos o triste,

O desgragado Elmano, a quem feriste,
Oh pernicioso amor, cruel deidade,
Flagello da infeliz humanidade :

Tudo emfim descansava, excepto Elmano,
Que a mao do fado, universal tyranno
Sentia sobre si descarregada,

Que longe da paterna choga amada,
Dependente vivia em lar estranho,
Sendo os desgostos seus o seu rebanho.
Inflammado o coragdo aosom da lyra,
Quebrei dos tufdes a forga, a ira,

E o venerando rio socegado,

A cuja praia me trouxe o fado,
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Mil vezes para ouvir-me as ternas maguas,

A limosa cabeca ergueu das aguas.

Cégo, convulso, pallido e sem tino
Entrei na cabana de Francino.
Onde o desditoso Elmano, entre os Pastores,

Teve geral estimacgao, geral louvores.

CANTA

Despresado de uma ingrata

Vivo nesta solidao ; .
Em busca das mesmas féras |
Que me arranquem o coragao. ]

SAHE FRANCINO e falla.

Que tens, Elmano? Que fatal desgosto
Banha de tristes lagrimas o teu rosto ?

Tu, que ainda a brevissimos instantes

Te acclamavas feliz entre os amantes :
Logrando mil carinhos, mil favores,

De Ursulina gentil dos teus amores,

Vens tao choroso, tio afflicto agora;
Conta-me, pastor, a paixao que te devora :
Das ancias tuas o motivo explica,
Communicado o mal, mais brando fica.

ELMANO

Aide mim! venho louco, estou perdido,
Oh peito ingrato! coragio fingido !

Oh deshumana, oh barbara pastora !
Fementida mulher, enganadora !
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FRANCINO

Amigo, torna em ti, recobra alento,
Declara-me o teu impio tormento,

Do cégo frenezi que te domina,
Quem € a causa, pastor, € Ursulina?

ELMANO

Quem sendo ella, oh Cos, me obrigaria
A tdo pasmoso extremo ! a sortc impia,
Com todo o seu poder nunca tem feito
Desmaiar a constancia de meu peito :
Quem me abate € amor, nao o destino,
Eu te conto o meu mal, eu vou, Francino,
Retratar-te a mais negra, a mais horrivel
De todas as traigoes; nito € possivel

Nos érmos encontrar da lybia ardente
Monstro, seja ledo, seja serpente

Que possa comparar-se a fera humana,
Que com tanto rigor me desengand.
Quantas vezes notaste o honrado amigo :
Finezas que a traidora obrou comigo
Quantas vezes d’aqui presenciaste

Seus gostos, seus afagos, e julgaste,

Que o mais ardente amor, a fée mais pura
Pagavam minha candida ternura !

Ouve, e conheceras, aide mim triste !
Que foi sonho, illusdo tudo o que viste ;
Junto a mim quantas vezes a refalsada
Protestou que em sua alma eu s6 vivia !
Que eu era de seus olhos alegria,
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Dando-me a bella mao furtivamente,

¢ Eu ardendo de paixdo beijei contente,
Pediu-me a desleal que alli tornasse,

_ Que tao doce prazer lhe ndao roubasse ;
1 Guiado por amor fui inda agora

. Seu desejo cumprir, antes nao {éra =
Porque ndo sertiria este martyrio,

l_ Este ardor, csta raiva, este delirio.
' FRANCINO §

Consola-te, pastor, esta perjura

Nao deve motivar tua amargura :

Castiga-lhe a traicao, ¢ o fingimento,

Langando-a n’'um profundo esquecimento.
, Que mais satistacio, que mais vinganga
X Queres da vil, da subita mudanga

Que ver exposta a perfida pastora

Ao ludibrio geral? Uma traidora,

Uma féra, uma ingrata, inda que bella .

Ndo merece a paixdo, que tens por ella.

SAHE JOZINO ¢ falla

Verdes campinas, cristalino Tejo, o

ﬁ Aqui tendes Jozino ja presente; |
l Oh quanto aspira o meu desejo,
L ‘Tornar a patria para estar contente:
Agora, doce patria, que vos vejo,
Maior prazer meu peito sente ;
4 A’ quanto tempo jaz de ti distante, 7

\ Querida pastora, o teu amante,
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SAHE MARILIA ¢ canla.

Quem me dera encontrar
A paixdo, que me domina
Pois por ndo ver a Jozino
Tudo a mim me amofina.

FALLA MARILIA

Josino bello, Pastor querido,
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